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Die Fee bom Epomeo.
Cine Gefdhidhte aus I{dhia.

Der Epomeo it der dltefte Teil der Ynfel
J{hia. Gein Name bedeutet: Feuer, gliihende
Kohle. Cv jtieg in vorvdhriftlicher Jeit bei ciner
jubmarinen Gruption aus dem Meeve. Ev fieht
ungugdnglichy aus, ift aber nur ein paar Hundert
Wieter hoch und leicht 3u bejteigen. Sein 3adig
ausgehohlter Gipfelfrater ift feit dem [(eBten
Crdbeben bon 1883 erlofdhen, ein Grag- und
Blumenteppich verdect {hn. Niemand twiirde dem
fcheinbar fo bHarmlofen BVerg Bbfes zutrvauen.
WMajeftdtifch hebt er fein Hevrfderhaupt dber di2
ganze Infel, die grofte im Golf von JNeapel. Gie
breitet fich twie ein buntes Mofait auf dem Aur-
grund des Meeres. Um den Epomeo fdharen fid
feine Ausldufer, viele fleinere, tafelfdrmig ab-
geplattete Bulfantegel, die (tvahlenférmig ihre
Sdyluchten im Jnfeltreis zum Meer hinabfenden.
BVon weitem gleicht der Epomeo einem voralpi-
nen GScheizerberg. In der Ndbe unterfdheidet v
fich durch Gefteinsart, das Landfchaftsbild um
ihn und deffen Atmofphdre wefentlidy dabon.
Geine Gipfelzinne trdgt nody die Nuinen fara-
senifdher Befeftigungen und ein in den Fels ge-
hauenes, altes RKlojter. Aus diefer Hihe geniefit
man eine bervliche Rundficht, bi8 nach Neapel,
binfiber zum Monte Vefubio, unferes Berges
nddyjter Nacdhbdar und Verwandter. Sottes Wille,
fo Heifit e8, hHabe den Epomeo und die Bnjelwelt
an einem Tag der Freude, nach Fahrhunderten
deg Jornes erfdhaffen. Un foldh einem Tag, be-
fonders Dei Gonnenauf- und -niedergang, (eud-
ten die gelbgrau-tweifen Tuffiteinfelfen des Vul-
fanberges in magifchem GSlany, in allen nur dent-
baven Farbenfdhattierungen. Dann gliiht er ge-
heimnigboll wie eine Gralgburg, vertldrt im Him-

mel8licht, umfchivebt bon duftigveifen und rot-

lichen Wolfchen, die aus dem Kraterlod) fteigen
und ihn wie Elfen im Tany mit Schleiern um-
f{chlingen. Wenn dag Wetter {hlecht ift, fann
der Epomeo aber aud) finjter und drvobhend bIit-
fen. Oann {dyeinen {ich die Jeiten ded Jornes von
einjt wieder anjufiindigen. Ungemfitlich fieht ev
aug, wenn {dywere Regen und Sturmivolfen ihn
umfaufen, Nebelfegen ihn umtreifen, al8 twdren
es {relichternde Hexen und RKobolde, die Ddroben
Walpurgisnddte feiern tollen. Wehe demjeni-
gen, der in diefem Nebelnes an den brdcdtligen
Felsftliizen den Weg verliert. Wenn Gewitter
um den Epomeo toben, dann fdheint es, als wolle
Tifon, der ungehorfame Titan, losbrechen und mit
feinem Gefolge Bdfer Seifter alles vernichten.

Tifon, der dunfle, ddmonifche Niefe, den Jeus
der Gage nady in den VBerg berbannte. Dann
jdhoeift der ,,monacello®, ein verfluchter flindi-
ger Monch, aus dem einftigen Klofter droben, in
der Berggegend, fdhrectt und naret in allerlei Se-
{talten den Wanderer. Um diefen fo intereffan-
ten Berg woben fich viele Legenden und Sagen,
entftanden aug Erinnerungen an elementare Na-
turborgdnge, aus gefdhichtlicdhen {iberlieferungen
und audy aus der regen Phantafie eines {HdIdndi-
fden Voltes. Gbtter und Ddmonen Hauften im
Berge, allerlel unerldfte Geifter tdmpften dout
miteinander und macdhten iHn jum Ort der Ver-
bannung und Verdammnis. Aber dic Legende
el aud) etivas von freundlicdheren, bHilfreichen
Genien 3u erzdhlen. —

an der Gegend von Cafamicciola, dort, wo des
Epomeo Ofidfeite ing Nebgeldnde janfter abfallt
3u pinfen- und ginjtexbeftandenen Srasflddhen,
auf denen Jiegenherden tweiden, {oll einft eine
tobltdtige Fee gelebt Haben. Gie hHief Luce
d'Aba: das Morgenlidht. In einer Srotte, der-
Dovgen unter Jweigen immergriiner Strduder,
umflattert von vielfarbigen Schmetterlingen,
batte fle ibhren Wobnfig. Luce d'Aba war die
Befdyligerin aller BVdgel und Ticve, die auf den
Higen ringsum heimifd) waven. Wenn ein Fdger
ihre Lieblinge verfolgte, fo traf ibn ficher die
Otrafe der Fee, denn ihre Madht war gro. In
diefer BVergeinfameeit, nicht toeit bon der Feen-
grotte, {tand ein toeifes, bierediges Vauemn-
bdusden, tubifdh geformt, mit fladhem Tonnen-
dad), wie hierzulande die Hdufer von altersher
gebaut find, Haus und Umgebung ftanden unter
dem Gdyuy der Fee. Hier wurde ein Kind na-
meng Nofalina geboren. Der wohltdtige Einfluf
der wunderbaren Frau umgab feine Wiege. Luce
d'Alba tam Bfters, dag Kind 3u befudhen. &ie
gelobte {ich, ihm dag Gliict 3u bringen. Das erfte
Mal exfdhien fie, alg es nody tlein war. Sie fand
eg |pielend am Boden, und eS8 erfiillte dag Haus
mit feinem frohen Geplauder. Ein andermal fand
fie e in Trdnen, drvgerlid), weil fein Gpielzeug
serbrochen war. Die Fee Jeste {ich neben das
Kind und verfuchte es 3u trdften. Luce d'Alba
toar wunderfdhon — ihre Augen fanft wie die
eines Nehes, die grofen Pupillen leuditeten in
der Farbe des Himmels nady dem Negen. NRei-
des, goldgefponnenes Haar fiel auf ihr feinesd
Getoand herab. Sie fah) aus wie ein bllbhender
Traubenzwelg im Frihling. Miitterlich bejorgt
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trodnete fie mit ihrem Lodenbaar die Trdnen
deg Rindes und fprady: , I will nicht, daf du
weinft, Nofaling, idh will dir dodh dasg Gliict
bringen, was moéchteft du haben, fpricdh?” —
L€in Pferddhen und eine Puppe mbddte id
baben,” antwortete die RKleine. ,Das follft du
befommen,” verfprach thm die Fee. Kaum war
fie fort, hatte dag Kind fie vergeffen. Aber am
Abend fand es dag Gewiinfdhte auf feinem Vett
liegen. Wenig braudht es, um Kinder glitcdlich 3u
madyen, aber fo bleibt ed nidht immer. Die Fee
fah Nofalina wieder, als e$ {don ein grofes
Mdaddhen geworden war. Auch diesmal tweinte
fie, weil der Vater ihr ein Kleid gefauft hatte,
pag ihr nidht gefiel. ,Warum toeint meine
Kleine?” fragte LQuce d'Alba, ,fo gerne fdhe idh
didh einmal lachen! Tch bin ja da, dir jum Gliict
3u perbelfen, alfo fpridy getvoft!” Sie nabm das
Mdadchen auf den Sdhoff und verfprady by, twas
fie fich diesmal winfdhte. €in weifes Kleid mit
Gternen befdt, dazu Schubhe aus rotem Samt.
Am Wbend fand dad Mddchen alles in ihrer
Stube — dag Kleid, die jamtenen Sdubhe. Das
dritte Mal fam die Fee, ald Rofalina {dyon 3ur
Jungfrau erwadien war. Sdhdn und anmutig
waren ihre Jlige und audy ihr Korper. Aud
diefes Mal wieder war fie traurig, und in ihren
Augen ftanden Trdnen. Und tieder fragte die
Fee nady der Urfacdhe ihrer Vetrlibnis und ber-
ficherte ihr, daf fie {tets {iber ihrem Gliict wadye.
Ctwas befdhdmt barg das junge Mdddhen ihr
Gefidht an der BVruft der glitigen Frauw, und auf
ihr Drdngen bat fie, ihr die Liebe 3u geben, wo-
nad fie verlange. Wie immer verfprady die gdrt-
lidh Jdhmeichelnde Stimme die Erflillung des
Wunfdhes. BVald danad) tam ein fremder Fiing-
ling ing8 Haus von NRajolinag €ltern. Er war
{hén, wie gefdhaffen, das Hers eines Mdddyens
3u gewinnen. € warb um Nofaling, fie fand Ge-
fallen an ihm und nabm ihn um Vianne. Sie
glaubte nun wirtlidh, ibr Slid gefunden 3u
baben. €inige Fabre verftrichen, obhne daf Luce
D'Alba wieder bei ihr exfchienen war. Sie wollte
die junge Frau in ihrem Slid nidt ftdren odex
ihr 3eit (affen, e$ aus;ufoiten. Al die Fee wie-
der nach ibhr {ab, war fie fehr erftaunt, Rofalina
ftatt ftrablend bor Gliid, aufd neue betriibt 3u
finden. 2Auf ibr Fragen, was ibhr fehle, fagte die
junge Frau in flehendem Ton: ,Man fann nidht
allein von Liebe [eben, mein $Herz begehrt mehr,
meine gflitige Fee, gib mir den Reidhtum.” —
,Ou follft ihn befommen,” extoiderte Luce dAba
und verfdhwand. Am Abend fand Rofalina neben

ibrem RKiffen eine Tafde voll Soldmiingen. Oa-
mit faufte fie fich veiche Rleider, ecin {dhdnes
Haus anmt Meer wurde gebaut, Pferde, Wsagen,
Diener und fonft alles, wagd ur BVequemlidyteit
des Lebens gehort, angefdhafft. Diesdmal ertoar-
tete die Fee beftimmt, daf fo viel Slid und
Wohlftand dag Herz dev Frau befriedigt hdtten.
Aber tieder tdufdhte fie fidh). Das fabh fie beim
ndditen BVejud). Luce d'AMGa und Rofalina fafen
sufammen im prdditigen Palajt, der aufd Meer
{haute. Die Gonne ging eben unter und warf
ihren Gdein in einen tunjtvoll gefdhmiicten Saal.
Dennod) weinte Nofalina. Die Fee ging wie
immer (iebevoll auf fhren Kummer ein. Nod
grdBer als das erjtemal war hr Exftaunen, als
die junge Frau mit einem Geufzer fagte: ,Was
niigt ¢s, im Wohlleben zu vergehen, wenn um
unsg Ungliic und Krantheit jind, wenn es o biele
Menfdyen gibt, die Tleiden? Thr RKlagen dringt
fortodhrend in meine Obren, an meinen ge-
fhmiicten Tifdh, in alle Feftlichteit —, fogar des
tadhts habe i) davor feine Rube. Warum, meine
gute Frau Fee, hat die Hand der Sottheit nicht
fliv alle Freuden geftreut? Und an andren Din-
gen leide i) — Ddiefer herrliche Sonnenunter-
gang fogar madyt mich traurig. €v evinnert mid
an bdie pergangenen Tage meines Lebens, fie
fcheinen miv nur eine Reihe von Sonnenunter-
gdngen 3u fein. Alles, was dazwifchenliegt, 1ft
aus meinem Gedddytnis audgeldfcht. Warum Hat
die 3eit foviel €ile, fage mir, — um ung Ddie
Freude, das Vevgniligen 3u vauben und 3wifchen
ung und dag Gewefene, ein faltes Nidhts, 3u
fegen?” — Diefe Worte Nofalinas Jtimmten die
Fee fehr nacdhdentlich. Warum madhte fich diefe
derartige Gorgen? Was mufite fie tun, um fie
dabon 3u befreien? — Gie fann {ange auf einen
Austoeg und glaubte, ihn endlidhy gefunden 3u
haben. €3 war nur einer moglid), und Ddiefen
mufite fie verfudyen, enn fie nicht endgiiltig auf
ihre ALJicHt, Nofalina gllictlich su madhen, vber-
sichten wollte. Gie befchloff daber, ihr ein andres
$Herz su geben. Luce dAba fehrte 3u ihrer Suotte
surlid. On der nddbiten Nadt madhte fie Hon
ihren munderbaren Saben Sebraud). AlS Wind-
haud) fam fie ind Gemach der jungen Frau, off-
nete ibr die Vruft und erfeste dadg menfdhlidye
Serz durd) ein goldenes. Bon diefer Nadht an
bollzog fidh in Nofalina ein grofer Wandel. Fiix
Sdymerz, Freude, Liebe, Haf, Sutes und Bifes
blieb fie gleidh unempfindlich. Niemals mebhr
fraufelte ein Lddeln ihre fdhonen Lippen, nie-
malg neite eine Trdne ihr Wuge. Sie verbradhte
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ungliicliche und gliiclichere Tage, ohne dasg ge-
vingfte davon zu merfen. Sie {ah und hdrte Dinge,
die ein menfchliches Herz fonft erfchiittern, aber
tas ihrige {chlug nidht einen einzigen Schlag
fdmeller, e8 feste allen €mpfindungen und €Ex-
regungen den gleichen, metallifchen Wider{tand

entgegen, Vorwiirfe, Jdrtlichteiten ihres Satten

berviihrten fie nicht. Sie fab {hn frant werden,
ftexben in der Fugend feiner FFabhre. Gie jzeigte
darfiber feine Gemiitsbewegung. Thre fonft fo
weidhe Stimme wurde ftabhlhart, vibrievte nie.
Dag Lidht ihrer ugenjterne twurde ein falter
Diamantreflex. Cinige ihrer Freunde nannten
fie ftart, andere {chalten fie graujam. Die Fee
glaubte nun, Mofalina fei mit diefem Herzen
gliiclicher. Aber es war ein Jrrtum. Die Jfige
Nofalinas hatten all ihre Wnmut und Lebendig-
feit verloren, die Geele {piegelte {ich nicht mebr
“in diefen fchdnen Augen wie friher. Sie war fo
perdndert, daff Luce dAlba fie faum wieder-
erfannte. Welden Fehler beging id), dadhte die
Fee, als ih glaubte, Nofalina Helfen 3u fdnnen,
indem idh ihr ein anderes $Herz gab? Sie ging
gan3 vertoivet und betrlibt tweg. Fest {abh fie ein,
wie wenig die Menjdhentinder mit dem anzufan-
gen wiffen, wag ihnen gute Seifter fdhenten wol-
fen. Sle waren nicht veif fiiv diefe Geldhente,
und je mebr fie befafen, defto undantbarer und
unzufriedener wurden fie. Beffer war e8, Noja-
(ina dag friihere $Herz suriicfugeben. Denn die
Blume deg Glicds und der Freude fprof und
duftete fiir die Menfdhen nur auf einem bon
Trdnen frudytbar getwordenen BVoden, und ein mit
Leid gemifdhtes Sliid war fiir {ie beffer alg ein
Gliit obhne Ende, dem der Hexzfchlag und die
Empfindungen alleg Lebendigen fehlten. Sie ber-
ftand jest, warum den Yrdijden nur ein ver-
gdngliches Log befdhieden fein fonnte und ihnen

ungetriibte Geligfeit und Bollendung nidht be-

ftimmt aven. Nicht der Gbtter Neid hinderte fie
darvan, fie felber wollten und ertrugen es nidt
anders. — Go flog fie ald8 Windhaud) suriic ing
Odylafgemadhy Rofalinas, nahm ihr dag SGoldhers
tveg und gab ibr dag menfdlidhe wieder. A die
junge Frau erwadyte, jtand die Fee bor ihr und
jab fie ernft an. ,Tch gab dir dein altes Hewy
aurlid”, fagte {ie 3u ihr, ,weil ich fab, es ging dir
damit doch beffer. Gei Menfdh) und teile dag Los
mit den Deinigen. Jdh vermag dir dad Gliict
nicht u geben. Thr Menfdhen feid von ung allzu
ber{dyieden, und fo foll e$ wobl fein. Guche das
Glii in dir felber. Diene und fordeve nicht mehr.
Dies {ft mein Nat, i) weif jest, was eudh) Wken-

{dhen nottut. Befolge den Sprudy: ., Will[t du gliic-
[ih fein im Leben, trage bei 3u andrer Slid.”
Heute nehme ich Abfchied von div und fehre nidyt
wieder. Dod) alg Jeichen, daf ich did) liebhabe
und dir nod) immer wohl gefinnt bin, fei div eine
allerlegte Bitte gewdhrt. Aber wdhle gut, fie ift
unwiderruflich. Gprid), was {oll idh dir nody er-
flillen?” —

WMeit ihrem Menfchenbherz betam Nojalina aud)
ihr friiheres Wefen wieder. Thr SefichtSausdrud
belebte fich, ihre Stimme wurde toeidh, in ihre
Augen fehrte der friihere Slang. ,Liebe, giitige
Bejdhligerin”, fagte fie, ,ich febhe jest, wie viel
Gutes du miv doch getan hHajt in all deinen Be-
milhungen. Du bHaft mid) dagu gebracdht, mid
felbjt und meine BVeftimmung u erfennen. Jch
{chulde dir ewigen Dant. Jn Torbheit und Sigen-
nuy berfdytoendete ich meine Jeit und verfdyerte,
toa8 miv gegeben war. MWein Dafein erfdien miv
3wecdlos im Genieffen. Deine Worte Hhaben mix
gebolfen, einen neuen Ginn darin 3u finden. Jch
perlange nidhts mehr flix micdh, ich mdchte aber
aum Wobhle der Menfcdhen nod) da fein. Du ver-
{prachit mir die Exflillung einer legten Bitte. So
bitte ich dich, glitige 7Fee, um eines deiner Wun-
der. LVerwandle midh in eine Quelle, deren Waf-
fer beilende RKraft fpendet. Laf die Menfdhen 3u
mir fommen, damit {ie fidh im Wajfer meiner
Quelle gefund baden und aus ihm Stdrfung
trinfen flix Qeib und Geele. Laf mid) Herbor-
raufdyen aus dem Berge CEpomeo, nahe bdem
Haufe meiner Geburt, auf dem Heimatboden der
anfel, damit ich hm immer verbunden bleibe.
Oder derwandle midh in eine Nyhmphe, die died
Wajfer unfichtbar fegnet und weiht. So wie es
bler auf Ffdhia vor Urzeiten die {hone Nymphe
Titrodi, die Begleiterin Apollos, getan Hhat. Durd)
deren f{egensreichen Ochu Quellgrotten und
eiche al8 beilfrdftig toeitherum berlibmt wur-
den, denn ihr Wajfer gab den Menfdien Sefund-
heit, Jugend und Schdnheit zuriic. Und raufche
idh al8 heilender Quell vom Berg Spomeo durch
Odyludhten und Tdler zum etoigen Meer bHinab,
um dort mich aufzuldien, jo mdgen meine Wel-
fen und Gprudel unermidliche Lieder fingen,
Lieder bon allem, was Wkenjchenbherzen betvegt.
So mddhte ich au all jenen reden, die mir (ieb und
pertraut find und die meine Gprache verftehen.
Und meine rvaujchenden Lieder follen aud) dich
preifen und allen bon div, meine wobhltdtige Fee,
erzdhlen. Oenn niemals werde ih didh vergeffen.”

Luce d'AMBa hHatte evnjt und jdhiweigend 3uge-
hort. Jest 309 ein Lddieln fiber ihr {hones Ant-
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lig. €in avtrofencotes Lidht, in der Farbe der
Morgen- und Wbendwdltlein {ber dem RKrater
des Epomeo, vderbreitete {ich um fie und im Raume,
jcblof auch Nofalina ein in feinen dberirdifdhen
Glang und gab ihr die einftige Schonbeit wieder.
Dle Fee nidte hr Lebewohl 3u, tifte fie herzlich
auf die Gtirne. Wie gebanut {haute Nofalina
der leblidy-majeftdtijchen Ervjdheinung nady, bi8
fie ihren Vlicen entjdhwand.

Luce dAba bHielt Wort, der lete Wunjd
Nofalinas ging in Erflillung, und fo ift aus ibr
dennodh ein Glidstind geworden. Die Fee ver-
wandelte fie in eine jener frdftig-fprudelnden,

mineralifchen Quellen, toeldye der feltfame Bul-
fan €pomeo auf die Infel Herabfendet. Gie rie-
feln nady allen Geiten und flihren feine Schdse
mit Jid). Die alfo wounderbar verwandelte Quelle
flie3t reicher, ftdrter als jede andeve und hat ganz
befondere Seiltraft. Tdaglich, ja ftiindlich Fommen
die Mtenfdhen von weit Her, jie u befudhen und
ibr Wunder 3u vervehren. Valfam 3u atmen in
reiner, tojtlicher Meerluft, ihre Schmerzen und
Lefden 3u (indern in diefem Jauberwaffer, ihre
Gorgen dort 3u bergeffen, umgeben bon Dder
Pradht fidlicher RNatur, in der fonnigen Land-
{chaft, wo fie ent{pringt. A. Hirzel.

Cin Friiblingstag.

Gie war beinabhe noch ein Kind, voll bon Sebhn-
fucht nachy Fernem, Schdnem. Andddhtig ging {ie
durch den leuchtenden Friihlingstag hinauf fiber
die Hiligel, immer Hiher. Sie wuflte, heute mufite
etivag Wunderjdhones gejdhehen. Sie ahnte s
immer vorher, wenn ihr Altag von etwas Wun-
derfamem durdyleuchtet werden follte. Fir fie war
noch bieles wunderbar, weil {ie nody die Augen
eines dantbaren, gldubigen Rindes hatte.

Go ging fie boller Erwarten durcdy all die fei-
mende Jartheit immer Hober die Hilgel hinauf,
denn ihre Gehnfucht trieb fie.

Der Himmel wolbte {ich durchfichtig tlar, nur
eingelne (eichte Wolfenfldctchen bujchten voriber
und ertranten wieder im Blau. Die BVidgel jangen
fih) dag $Herz aus der Bruft vor lauter Seligteit,
und dag Kind ging durch den leuchtenden Tag
mit beinahe gefcdhloffenen Uugen. €S fabh teine
Cingelheiten, es flihlte nur mit feinem ganzen
Wefen das Gein diefes Tages, der feine Geele
gefangen nahm. Fmmer hobher und hobher ftieg
e8 hinauf und tarvtete auf dag Wunder. Den
MWeg hatte ed {dhon lange verlaffen. Nun ging e3d
den fonnigen G&fidhdngen entlang, teiter und
weiter. €8 wufite nicdht, wobhin, nur die Sehn-
fucht trieb. Jart violette Soldanellen wehten im
Winde mit ihren ({eblich ausgefranften Nocdchen.
Dag Kind (ddelte hnen zu und ging vorliber.
€38 fannte diefe zarten Gloddhen, dag war nod
nicht das Wunder.

Da, auf einmal leudhtete ihm aus dem noch
friihlingsjungen Grafe etwas fternenbaft Stral-
fenbes entgegen. Dasd muften die Blumen {ein,
bon denen es {dhon oft gehdrt, die es aber nodh
nie gefeben hatte. Ganz langjam ging es ndber.
Wenn eine Freude zu evivarten war, ging es

immer langfam. Dann war die Vorfreude groRer,
und es$ tat dem Hezen weniger weh, wenn ed
jich ein wenig an die Freude gewdbhnen fonnte.

Langfam ging es auf die jtrahlenden Blumen-
jterne 3u und fniete bei ihnen nfeder. Pa, das
waren Pelzanemonen. Wie fein die Harden
waren, welde die BVliitenbldtter bor Kdlte {chiik-
ten. Oann {dhaute dag Kind in die leuchtenden
Blfitenterne, die alle Sonne in {ich getrunten
3w haben {dhyienen und in denen die gange Weite
des Himmels war. Dasd war dag Wunder, wel-
ches dag Herz vorausgefagt hatte. O tounder-
bolle Gchdnbeit, o grofe Geligteit! Mit feinen
Fingern brach e8 Stern um Stexn und meinte,
e$ triige ein Ronigreich in feiner fleinen Hand.
Dann ftand e8 auf und fdyritt wie trdumend die
Wiefen binab auf den Weg, der fanft abfallend
3u ZTale fiihrte. Und fein Herz war {o fibervoll von
Glict, daf die tleinen Hiande {ih wie Schalen
fibereinander legten, aus denen die weifen Blu-
menjterne jdyimmerten. Den gangen weiten Weg
ging e$ wie im Traum, feine Bliiten in den Hdn-
den, dDanfend und felig wie nur Kinder es fein
ténnen. €8 gab fein Geftern und fein Morgen,
e8 gab nuv einen leuchtenden Frithlingstag und
dag Wunder in den Kinderhdnden und ein Hery,
dag bdanfte, innig und verjunfen, big der Weg
fich gang ing Tal gefentt Hatte und die Sdatten
des Abends hereinbradyen.

Mandye {dhauten dem Kinde nady, dasg fo ver-
junten durc) die Gtrafen ging. Gie jaben die
jtaunend froben Augen und fragten mid), was
ihm wohl fliv ein Wunder geldhehen fei. Wenn
fie gemwufit bdtten, hdtten fie wohl mit einem
etiwad mitleidigen Lddyeln gefagt: ,Ach, du Haft
Pelzanemonen gefunden?” efula Bers.

Redaftion: Dr. Crnft E{dmann, Jitvid 7, Riitiftr. 4. (Beitrdge nur an diefe Udbrefje!) PF~ Unberlangt eingefandten Beitrdgen
mup dad Ritdporto beigelegt werden. Drud und BVerlag bon MMiiller, Werder & Co., Wolfbadhitr. 19, Bitrid).
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